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See the notice on TED website 575482-2023 - Hange
Poola-Wrocław: Maanteesildade ehitustööd
OJ S 184/2023 25/09/2023
Hanketeade
Ehitustööde hankelepingud

Õiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

I osa: Hankija

Nimi ja aadressid
Ametlik nimetus: Generalna Dyrekcja Dróg Krajowych i Autostrad Oddział we Wrocławiu
Riiklik registreerimisnumber: 899-24-41-331
Postiaadress: ul. Powstańców Śląskich 186
Linn: Wrocław
NUTS kood: PL51 Dolnośląskie
Sihtnumber: 53-139
Riik: Poola
Kontaktisik: Urszula Malinowska- Banach
E-post: umalinowska@gddkia.gov.pl
Telefon: +48 713347379
Faks: +48 713347363

:Internetiaadress(id)
Üldaadress: http://www.gddkia.gov.pl
Hankijaprofiili aadress: http://www.gddkia.gov.pl

Teabevahetus
Hankedokumendid on kättesaadavad (tasuta piiramatu ja täielik juurdepääs) aadressil: 
https://gddkia.eb2b.com.pl/
Lisateavet saab eespool nimetatud aadressil
Pakkumused või osalemistaotlused saata eespool nimetatud aadressil

Hankija liik
Valitsusasutus

Põhitegevus
Muu tegevusala: zarządzanie drogami krajowymi

II osa: Ese

Hanke kogus või ulatus

Nimetus
Rozbudowa układu komunikacyjnego wraz z przebudową istniejącego i budową nowego 
mostu przez rzekę Bóbr w ciągu drogi krajowej nr 94 w miejscowości Bolesławiec w 
województwie dolnośląskim
Viitenumber: O/WR.D-3.2411.52.2023

CPV põhikood
45221111 Maanteesildade ehitustööd

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/575482-2023
mailto:umalinowska@gddkia.gov.pl?subject=TED
http://www.gddkia.gov.pl
http://www.gddkia.gov.pl
https://gddkia.eb2b.com.pl/
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II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3. Lepingu liik
Ehitustööd

Lühikirjeldus
Przedmiotowa inwestycja polega na rozbudowie układu komunikacyjnego w ciągu drogi 
krajowej nr 94 od km 38+985,33 do km 39+514,40 oraz budową nowych obiektów mostowych 
w km 144+350 biegu rzeki Bóbr. Dodatkowo, w zakresie przedmiotowej inwestycji, planuje się 
budowę chodników w km od 38+955,00 do km 38+985,33. W ramach inwestycji zostały 
zaprojektowane dwa ronda turbinowe, trójwlotowe w km 39+188,07 i km 39+408,11 wraz z 
przebudową wlotów. Na całym odcinku inwestycji zostały zaprojektowane ciągi pieszo-
rowerowe o szerokości 3,50 m po obu stronach opracowania, z wyjątkiem odcinka od 
początku opracowania do przejścia dla pieszych i rowerów w km 39+150, gdzie znajduje się 
chodnik o szerokości 2,0 m łączący zatokę autobusową z drogą gminną nr 104068D (ul. 
Generała Augusta Emila Fieldorfa „Nila”). Na odcinku zaprojektowano zatoki autobusowe w 
każdym kierunku jazdy na wylotach ronda w km 39+188,07

Eeldatav kogumaksumus või suurusjärk
Maksumus käibemaksuta: 48 222 878,37 PLN

Teave osade kohta
Hankeleping on jaotatud osadeks: ei

Kirjeldus

CPV lisakood(id)
45111000 Lammutamine, ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd, 45231400 Elektriliinide 

, , , ehitustööd 45231600 Sideliinide ehitustööd 45233120 Teeehitustööd 45316110 
, Teedevalgustuse paigaldamine 45232130 Vihmaveetorustike ehitustööd

Täitmise koht
NUTS kood: PL51 Dolnośląskie
Põhiline teostamise koht: miejscowość Bolesławiec w województwie dolnośląskim

Hanke kirjeldus
Rozbudowa układu komunikacyjnego wraz z przebudową istniejącego i budową nowego 
mostu przez rzekę Bóbr w ciągu drogi krajowej nr 94 (poprzednio nr 4) w miejscowości 
Bolesławiec w województwie dolnośląskim
Przedmiotowa inwestycja polega na rozbudowie układu komunikacyjnego w ciągu drogi 
krajowej nr 94 od km 38+985,33 do km 39+514,40 oraz budową nowych obiektów mostowych 
w km 144+350 biegu rzeki Bóbr. Dodatkowo, w zakresie przedmiotowej inwestycji, planuje się 
budowę chodników w km od 38+955,00 do km 38+985,33. W ramach inwestycji zostały 
zaprojektowane dwa ronda turbinowe, trójwlotowe w km 39+188,07 i km 39+408,11 wraz z 
przebudową wlotów. Na całym odcinku inwestycji zostały zaprojektowane ciągi pieszo-
rowerowe o szerokości 3,50 m po obu stronach opracowania, z wyjątkiem odcinka od 
początku opracowania do przejścia dla pieszych i rowerów w km 39+150, gdzie znajduje się 
chodnik o szerokości 2,0 m łączący zatokę autobusową z drogą gminną nr 104068D (ul. 
Generała Augusta Emila Fieldorfa „Nila”). Na odcinku zaprojektowano zatoki autobusowe w 
każdym kierunku jazdy na wylotach ronda w km 39+188,07
Nie dokonano podziału zamówienia na części, ponieważ zamówienie jest jednorodne, 
skierowane do doświadczonych wykonawców posiadających odpowiednio wykwalifikowaną 
kadrę, realizujących zamówienia o znacznym stopniu skomplikowania. Zakres zamówienia 
udzielonego w całości nie ogranicza grona wykonawców, którzy mogą się o nie ubiegać. 
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III.1.
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II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

Zamówienie realizowane będzie w całości ze względu na określony zakres przedsięwzięcia 
oraz termin realizacji. Poszczególne elementu zamówienia są ze sobą ściśle powiązane i 
muszą być realizowane w ściśle określonych etapach co uniemożliwia ich podział na 
oddzielne zamówienia. Nie jest możliwe, aby odcinek funkcjonował w części bez wybudowania 
wszystkich elementów w całości. Wszystkie etapy robót są ściśle powiązane ze sobą i od 
siebie uzależnione, a ich wykonywanie realizowane jest sukcesywnie wg kolejności 
technicznych i technologicznych. Wyłącznie jeden wykonawca jest w stanie skoordynować 
wszystkie roboty i zapewnić właściwe wykonanie zamówienia. Agregacja robót w jednej 
umowie pozwoli uniknąć nadmiernych trudności technicznych, zapewni właściwe wykonanie 
zamówienia poprzez uniknięcie problemów technicznych wynikających z koordynacji rożnych 
podmiotów na jednej inwestycji i ograniczy ryzyka Zamawiającego, a tym samym korzystniej 
wpłynie na koszt inwestycji.

Hindamiskriteeriumid
Alljärgnevad pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kvaliteedikriteerium - Nimi: Okres gwarancji / Osakaal: 40
Hind - Osakaal: 60

Eeldatav maksumus või suurusjärk
Maksumus käibemaksuta: 48 222 878,37 PLN

Lepingu, raamlepingu või dünaamilise hankesüsteemi kestus
Kestus kuudes: 32
Seda lepingut võidakse uuendada: ei

Teave alternatiivsete pakkumuste kohta
Alternatiivsete pakkumuste lubatavus: ei

Teave täiendavate hankevõimaluste kohta
Täiendavad hankevõimalused: ei

Teave Euroopa Liidu vahendite kohta
Hange on seotud Euroopa Liidu vahenditest rahastatava projekti ja/või programmiga: ei

Lisateave
Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 
pkt 7) ustawy Pzp.
Przewidziano powtórzenie podobnych robót budowlanych zgodnych z wykazem robót 
zawartych w kosztorysie ofertowym oraz opisanych w STWiORB zgodnych z przedmiotem 
zamówienia tj. realizowanych w obrębie budowanego obiektów i przebudowy układu 
komunikacyjnego

III osa: Juriidiline, majanduslik, finants- ja tehniline teave

Osalemistingimused

Majanduslik ja finantsseisund
Kvalifitseerimise tingimuste loetelu ja lühikirjeldus: 
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postępowaniu
dotyczące sytuacji ekonomicznej lub finansowej.
W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
Wykonawca składa
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informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającą 
wysokość posiadanych
środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 
miesiące przed
jej złożeniem.
Minimalny poziom
Võimalikud miinimumnõuded: 
Wykonawca musi wykazać posiadanie środków finansowych lub zdolności kredytowej w 
wysokości nie mniejszej niż: 5 000 000 PLN
Uwaga:
Wartości podane w dokumentach w walutach innych niż wskazane przez Zamawiającego 
należy przeliczyć według średniego kursu NBP na dzień wystawienia dokumentu.
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, spełnienie 
warunku w zakresie sytuacji finansowej Wykonawcy wykazują łącznie.

Tehniline ja kutsealane suutlikkus
Kvalifitseerimise tingimuste loetelu ja lühikirjeldus: 
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej:
1) Wykonawcy:
Wykonawca musi posiadać doświadczenie polegające na wykonaniu, w okresie ostatnich 5 lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie, zadań o określonych poniżej parametrach;
2) potencjał techniczny:
Wykonawca musi mieć dostępne na etapie realizacji zamówienia urządzenia i narzędzia 
techniczne wymienione poniżej;
3) osób:
Wykonawca musi wskazać osoby, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, 
legitymujące się kwalifikacjami zawodowymi i doświadczeniem odpowiednim do funkcji, jaka 
zostanie im powierzona.
Wykonawca, na każdą funkcję wymienioną poniżej, wskaże osoby, które musi mieć dostępne 
na etapie realizacji zamówienia, spełniające poniżej opisane wymagania.
Võimalikud miinimumnõuded: 
Wykonawca musi wykazać się wiedzą i doświadczeniem, w wykonaniu (zakończeniu) w 
okresie ostatnich 7 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej:
a) dwóch obiektów mostowych (z wyjątkiem obiektów przeznaczonych wyłącznie dla ruchu 
pieszych lub rowerów) o konstrukcji betonowej w ciągu drogi klasy min. G, o długości 
całkowitej każdego obiektu co najmniej 50 m mierzonej pomiędzy skrajnymi dylatacjami 
obiektu; w ramach 1 zadania lub 2 zadań
b) 1 zadania polegającego na budowie lub przebudowie drogi lub ulicy o klasie drogi lub ulicy 
min. G o wartości robót co najmniej 3 000 000 PLN brutto
Wykonawca musi wskazać osoby, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, 
legitymujące się kwalifikacjami zawodowymi, doświadczeniem i wykształceniem odpowiednimi 
do funkcji, jakie zostaną im powierzone.
Wykonawca, na każdą funkcję wymienioną poniżej, wskaże osoby, które musi mieć dostępne 
na etapie realizacji zamówienia, spełniające następujące wymagania:
a) osoba proponowana do pełnienia funkcji: Kierownika Budowy
wymagana liczba osób: 1
Doświadczenie zawodowe:
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doświadczenie w okresie trwania robót budowlanych przy realizacji 1 zadania obejmującego 
budowę jednego obiektu mostowego (z wyjątkiem obiektów przeznaczonych wyłącznie dla 
ruchu pieszych lub rowerów) w ciągu drogi klasy min. G o konstrukcji betonowej o długości 
całkowitej co najmniej 50 m mierzonej pomiędzy skrajnymi dylatacjami obiektu na stanowisku/ 
stanowiskach: Kierownika Budowy lub Kierownika Robót Mostowych
Kwalifikacje zawodowe, uprawnienia:
uprawnienia bez ograniczeń do kierowania robotami budowlanymi w specjalności mostowej 
lub odpowiadające im ważne uprawnienia, które zostały wydane na podstawie wcześniej 
obowiązujących przepisów
b) osoba proponowana do pełnienia funkcji: Kierownika Robót Drogowych
wymagana liczba osób: 1
Doświadczenie zawodowe:
doświadczenie w okresie trwania robót budowlanych przy realizacji 1 zadania obejmującego 
budowę lub przebudowę drogi lub ulicy o klasie drogi lub ulicy min. G o wartości robót co 
najmniej 3 000 000 PLN brutto na stanowisku/ stanowiskach: Kierownika Budowy lub 
Kierownika Robót Drogowych.
Kwalifikacje zawodowe, uprawnienia:
uprawnienia bez ograniczeń do kierowania robotami budowlanymi w specjalności drogowej lub 
odpowiadające im ważne uprawnienia, które zostały wydane na podstawie wcześniej 
obowiązujących przepisów

Lepingu tingimused

Lepingu täitmise tingimused
Realizacja zamówienia podlega prawu polskiemu, w tym w szczególności ustawie z 7.7.1994 
Prawo budowlane, ustawie z 23.4.1964 Kodeks cywilny i ustawie z 11.9.2019 Prawo 
zamówień publicznych.
2. Warunki realizacji umowy, dopuszczalne zmiany umowy oraz określenie warunków zmian, 
zostało zawarte w SWZ - w szczególności w tomie II.
3. Wymagania zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku 
pracy osób wykonujących wskazane przez Zamawiającego czynności w zakresie realizacji 
zamówienia zostały określone w SWZ – w szczególności w tomie II.

Teave lepingu täitmise eest vastutavate töötajate kohta
Kohustus märkida lepingut täitma määratud töötajate nimed ja kutsekvalifikatsioonid

IV osa: Hankemenetlus

Kirjeldus

Hankemenetluse liik
Avatud menetlus

Teave raamlepingu või dünaamilise hankesüsteemi kohta

Teave Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepingu (GPA) kohta
Hange on hõlmatud Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepinguga: jah

Haldusalane teave

Pakkumuste või osalemistaotluste laekumise tähtaeg
Kuupäev: 31/10/2023 09:30Kohalik aeg: 
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IV.2.3. Kuupäev, mil valitud taotlejatele saadetakse pakkumuse esitamise või osalemise 
ettepanekud

Keeled, milles võib esitada pakkumused või osalemistaotlused
Poola keel

Minimaalne aeg, mille jooksul pakkuja peab pakkumuse jõus hoidma
Pakkumus peab olema jõus kuni: 28/01/2024

Pakkumuste avamise tingimused
Kuupäev: 31/10/2023 10:00Kohalik aeg: 
Pakkumuste avamise koht: 
Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem platformy zakupowej pod adresem https://gddkia.
eb2b.com.pl

VI osa: Lisateave

Teave hanke kordumise kohta
See on korduv hange: ei

Lisateave
1. Dokumentacja przedmiotowego postępowania dostępna jest na Platformie w zakładce 
„Załączniki”. Pobranie dokumentu następuje po kliknięciu na wybrany załącznik i wciśnięciu 
polecenia „Pobierz”. W celu pobrania wszystkich załączników jednocześnie należy wybrać 
polecenie „Pobierz paczkę”, a następnie „Pobierz
wszystkie załączniki organizatora”.
2. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp (tj. 
tzw. procedurę odwróconą).
3. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie o nie podleganiu 
wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w formie jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ).
4. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa 
każdy z Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców 
wykazuje spełnianie warunków udziału w
postępowaniu.
5. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu, składa JEDZ dotyczące także tych 
podmiotów w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na
ich zasoby.
6. W zakresie „części IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca może ograniczyć się do 
wypełnienia sekcji alfa, w takim przypadku Wykonawca nie wypełnia żadnej z pozostałych 
sekcji (A-D) w części IV JEDZ.
7. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do którego 
zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 i 2 oraz art. 109 ust. 1 
pkt 1, 4 i 10 ustawy Pzp.
8. Na wezwanie Zamawiającego Wykonawca zobowiązany jest do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, o których mowa w §2 ust. 1 pkt 1–7 rozporządzenia Ministra Rozwoju, 
Pracy i Technologii z 23.12.2020 w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych 
dokumentów lub oświadczeń, jakich

https://gddkia.eb2b.com.pl
https://gddkia.eb2b.com.pl
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

może żądać zamawiający od Wykonawcy.
9. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej zobowiązany jest do złożenia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
w §4 rozporządzenia, o którym mowa w pkt. 8 powyżej.
10. Jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających 
zasoby zobowiązany jest do złożenia podmiotowych środków dowodowych dotyczących tych 
podmiotów zgodnie z §5 rozporządzenia, o którym mowa w pkt. 8 powyżej.
11. Zamawiający wymaga, aby Usługa została zrealizowana od dnia podpisania umowy do 30 
czerwca 2023 r.
12. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 
1 pkt 7 ustawy Pzp w zakresie opisanym w SWZ.
13. Dla przedmiotowego zamówienia Zamawiający nie przeprowadził wstępnych konsultacji 
rynkowych.
14. Ze względu na ograniczoną liczbę znaków, które można wprowadzić do treści ogłoszenia, 
informacje dotyczące kryteriów udzielenia zamówienia zawarto w Instrukcji dla Wykonawców.

Läbivaatamise kord

Läbivaatamise eest vastutav organ
Ametlik nimetus: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik: Poola
E-post: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 2245887801
Faks: +48 224587800
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl

Vahendusmenetluse eest vastutav organ
Ametlik nimetus: nie dotyczy
Linn: nie dotyczy
Riik: Poola
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl

Läbivaatamise kord
Täpne teave läbivaatamismenetluse tähtaegade kohta: 
1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej określone w 
Dziale IX ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
Zamawiającego podjętej w niniejszym postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym na 
projektowane postanowienia umowy oraz na zaniechanie czynności, do której Zamawiający 
był zobowiązany na podstawie ustawy Pzp.
3. Odwołanie powinno zawierać informacje, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 5. Odwołujący przekazuje kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
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VI.4.4.

aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Kopię odwołania zamawiającemu należy 
przesłać za pośrednictwem Platformy. Po zgłoszeniu do postępowania należy w zakładce 
„Postępowania”, wybrać „Moje postępowania” a następnie wybrać niniejsze postępowanie 
oraz korzystając z zakładki „Pytania/informacje”, polecenie „Nowe/wysłane” i następnie „Dodaj 
pytanie/ komentarz” przekazać treść odwołania lub załączyć pliki. 6. Terminy wniesienia 
odwołania: 1) Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - jeżeli informacja została przekazana 
przy użycie środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni - jeżeli została 
przekazana w inny sposób; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub wobec 
treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
Platformie;
3) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt. 1) i 2) powyżej wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4) Jeżeli 
Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia;
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 7. Szczegółowe zasady 
postępowania po wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy Działu IX ustawy Pzp. 8. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych. 9. Skargę wnosi za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia 
Prezesa izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo pocztowe albo wysłanie na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem. 10. Od wyroku sądu lub 
postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna do Sądu 
Najwyższego.
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